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Syzyfowa praca.

Po raz pierwszy zdarzylo sie nam opozni¢ nu-
mer rozmyslnie i z premedytacjg. Numer powinien
" byt ukazaé¢ sig w zeszlym tygodniu. Jakoz caly ma-
terjal byt gotéw z wyjatkiem artykulu wstepnego,
gdy wlasnie nadeszlia wiadomo$¢ o zajsciach na linji
administracyjnej, wnet potem o demonstracjach an-
typolskich w Kownie i wreszcie zaczely w Wilnie
wystepowaé niepokojagce symptomaty podniecenia,
glownie wsréd mlodziezy.

W tych warunkach, wobec niedoktadnych iten-
dencyjnych informacyj, w oczekiwaniu na dalszy
rozwoj wypadkow nie. chcieliSmy zabieraé¢ gtosu,
gdyz nasze stanowisko obserwatoréw ogarniajgcego
obie strony roznamietnienia nacjonalistycznego mo-
glo nam podyktowaé jedynie wyrazy goryczy i znie-
checenia, a na chlodng i krytyczna ocene sytuacji
trudno bylo sie zdoby¢ w nastroju zrozumialego
przygnebienia.

Dzis, gdy juz atmosfera nieco sig oczyscila
ismutny ten epizod w stosunkach polsko-litewskich,
o ile chodzi o strong faktyczng, moina juz uwazac
za zamkniety, jesteSmy w stanie przystapi¢ do omé-
wienia tego, co sig stalo'i wynikajacych stad skut:
kéw — z podobnem uczuciem, jakiego doznaje rol-
nik, gdy mu niespodziewana kleska Zywiolowa zni-
szczy zapowiadajace sie pomysinie urodzaje na
z wielkim trudem uprawionym gruncie i gdy mimo
to nie upada na duchu, lecz spoglada na spusto-
szone pole z mocnem postanowieniem przezwycig-
zenia wszelkich przeszkdd i zebrania w koricu ocze:
kiwanych plonéw.

Bo czyz istotnie w ostatnich czasach nie da-
walo sie odczué¢ pewnego odprezenia w stosunkach
polsko-litewskich, czyz nie przemawialo wszystko za
tem, Ze nieprzejednanie i doktryneryzm w niedale:

kiej juz przysztosci ustapiag miejsca realizmowi poli-
tycznemu, doceniajacemu w calej pelni wartosé
kompromisu. i czyz wypadkéw w Dmitrowce i Kow-
nie nie mozna przyréwnac¢ z calg stusznos$cig do ka-
taklizmu zywiotowego? 2

Nie sgdzimy bowiem, jak przypuszcza wiekszosé
prasy polskiej, Ze czynnikom urzédowym litewskim
chodzito w danym wypadku o celowe podburzenie
opinji spofeczenstwa: i zaalarmowanie zagranicy za
pomocyg $wiadomie przesadnych informacyj o zajsciu
w Dmitrowce. Jestesmy przekonani, ‘Ze niezmiernie
sensacyjny komunikat ,Elty” byl wynikiem  prze-
Swiadczenia, Zze naprawde w Dmitrowce zolnierze K.
O.P-u znecalisie nad ludnoscia litew:kq i ze zajscie
to wyniklo na podloiu ‘antagonizméw naradowoscio-
wych. Gdyby ,Elta” sie nie pos$,ieszyla. z wydaniem
komunikatu przed otrzymaniem wiadomosci doktad-
nych o genezie i przebiegu awantury, toby nie do-
szlo do pozalowania godnych eksceséw w Kownie,
prob odwetowych w Wilnie i calego tego niepotrze-
bnego rozjatrzenia wzajemnego.

Z calg pewnoscia obecnie mozna stwierdzié,
ze incydent w Dmitréwte nie mial bynajmniej za-
barwienia narodowosciowego. Wedlug posiadanych
przez nas ze Zrédla wiarogodnego informacyj wy-
mieniony w komui.ikacie ,Elty* w charakterze are-
sztowanego uczestnika zatargu Litwin Ganceras jest
w rzeczywistosci Gasiorkiem, pochodzacym, zdaje
sie z Poznanskiego, ktéry ukoriczywszy swa stuibe
w szeregach K.O.P-u-,przyienit sig* i osiadt w Dmi-
trowce. On to wlasnie spowodowal awanture, nama-
wiajac ‘zgromadzonych wiesniakéw do oporu i za-
pewniajgc ich, jako Swiadomy rzeczy, ie zakaz pry-
watnej zabawy jest bezprawny.

Gdyby prasa litewska wiedziala o tvm szcze-
gole, mniej bytaby pochopng do pomawiania patrolu
K.O.P-u o krwiozercze instynaty antylitewskie, tem-
bardzi¢j, ze i ranny Kurkutis nie zbyt mocnc akcen-
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tuje swa litewskos¢, chetniej podajgc sie za Korku-
cia... Z jednej strony wiec zawinita ,Elta”, oglasza-
jac niesprawdzone i przesadne wiadomosci, ktére
sie zapewne przedostaly na tamta strone linji admi-
nistracyjnej pantoflowg poczta, z drugiej strony nie
sa bez winy réwniez wiladze polskie, ktére wydaly
z wielkiem opéZnieniem suchy i lakoniczny komuni-
kat i nie uwazaly za potrzebne przedstawi¢ przebiegu
wypadkéw ‘we wiasciwem Swietle, zapobiegajac ta
droga rozpowszechnieniu mylnych poglosek.

Stowem z obu stron uczyniono wszystko, aby
zajScie bez Zadnego znaczenia politycznego nabrato
charakteru konfliktu miedzynarodowego, ktérym sie
zainteresowatla nawet Liga Narodéw, jedynie ze
wzgledéw formalnych nie mogaca wkroczyé tu ze
swq ingerencja.

Nie byloby w tem jeszcze nic groinego, - bo
capasy polskiej i litewskiej dyplomacji na dalekim
terenie genewskim przestaly juz oddawna intereso-
wacé szerszq opinjg publiczng i oddzialywaé na psy-
chike spoteczeristwa po obu stronach kordonu.
O wiele gorszem i szkodliwszem w swych blizszych
i dalszych nastepstwach bylo wystapienie na arene
wlasnie czynnika spolecznego, ktéry od dluiszego
czasu jui nie odegrywal zadnej roli i o ktérym mo-
ina bylo sadzi¢, Ze utracit cechujacy go nie tak da-
wno jeszcze ekstremizm. t

Niestety tlum pozostat ttumem. Pewne tenden-
cje pojednawcze, jak sie okazalo, znalazly dostep
wylacznie od szczuplego grona elity umyslowej. Byé
moze réwniez diugoletnia agitacja szowinistyczna
nie przenikngla do mas ludowych, z natury rzeczy
biernych i obojetnych wobec' hasel, nie majacych
nic wspdlnego z ich Zyciem materjalnem i*ducho-
wem. Natomiast element najbardziej aktywny — mlo-
dziez, nadajgca dzi$ wszedzie ton Zyciu polityczne:

—

Z Lohojska do Wilna.

Znany archeolog i badacz naszej przeszlosci
hr. Eustachy Tyszkiewicz nie posiadal talentu po-
wiesciopisarskiego i nie mial pretensji do twérczosci
literackiej. - Majac jednakie umyst bystry i spostrze-
gawczy, interesujac sig zyciem spolecznem i towa-
rzyskiem, a Zywigc szczere i glebokie uczucie przy-
wigzania do kraju rodzinnego potrafit nieraz ujaé
swe wrazenia w forme nie pozbawionych wartosci
literackiej obrazkéw, tchnacych naprzemian to humo-
rem i satyra, to znéw ujmujacym swa prostota liryz-
me 1, a zawsze uderzajacych trafng obserwacja.

Wsréd obfitej spuscizny drukowanej pozostawit
Eustachy Tyszkiewicz, migdzy innemi, dwa mato dzi§
znane tomiki ,Obrazéw domowego pozycia na Litwie”,
ktére zawierajg mnéstwo ciekawych szczegéléw, nia-
lujacych strong obyczajowa spoleczeristwa miejsco-
wego, przewainie oczywiscie sfer szlachecko-zie-
miaiskich, w polowie ubiegtego wieku. W przeciwieri-
stwie do Chodzki Tyszkiewicz nie idealizowalizycia
po dworach, dworkach i klasztorach, lecz obok ‘do-
datnich stron podkreslat réwniez ujemne, a zwlaszcza
nie oszczedzal tego wszystkiego, co tracito komizmem.

mu, zgrupowana w rozmaitych organizacjach-o za-
barwieniu przewaznie nacjonalistycznem zareagowala
na alarmujace wiadomosci o rzekomej masakrze
ludnosci litewskiej przez zotnierzy polskich niezmier-
nie zywo i gwaltownie. S

Zwolany z tego powodu w Kownie wiec prcte-
stacyjny zgromadzil podobno kilka tysigcy uczestni-
kow, do ktérych przeméwit goraco prezes szaulisow
malarz Zmujdzinowicz, podniecajac itak juz naelek-
tryzowany ttum do granic ostatecznych. To, co na-
stapito potem, byto naturalng konsekwencjg Wytwb_-
rzonego przez wiec nastroju. _
' Prasa polska kladzie gléwny nacisk na wybiyki
pogromowe demonstrantéw, jako to wybijanie szyb
w lokalach miejscowych instytucyj polskich, demo-
lowanie wewnetrznych ich urzadzeri i t. p. Byly to
jednak tylko zewnetrzne przejawy (niekulturalne
wprawdzie, ale kiedyz tlum bywa kulturalny!) tej nie-
nawisci do polskosci, jakag rozpality w'stuchaczach
przeméwienia i rezolucje wiecowe. Prasa litewska
zgodnie osadzita surowo ekscesy uliczne, jednakze
nie znalazta stéw potepienia dla aranieréw wiecu,
ktérzy nie potrafili nadaé¢ mu charakteru wilasciwego
i dopuscili do tego, ie protest przeciwko imperjali-
zmowi parnistwowemu polskiemu zemienit sie w iy-
wiofowg demonstracje przeciwko wspélobywatelom
narodowosci polskiej. ' ERAT T
: Tego rodzaju zadania, jak Wyrug'{)wani’aa_ dosz-
czetnie jezyka polskiego. z kosciota, zamkniecia
wszystkich szkot polskich, zawieszenia pism polskich,
zabronienia uzywania mowy polskiej na ulicy (1)itp.
swiadczg o przerazajagcem wyjalowieniu umystowem
i moralnem milodziezy kowieriskiej. Zreszta miodziez
jest zawsze lekkomysina i zapalna i'w podnieceniu
tatwo moze sie posuna¢ do absurdéﬁ._Obowiqzk;gtq
jednakie odpowiedzialnych politykéw jest czuwaé

Pod tym wzgledem wyréinia siq szczegdlniej
opowiadanie p.t. ,Przypomnienie”, opisujace podréz
autora rzemiennym dyszlem z rodzinnego Lohojska
do Wilna, w ktérem obok wynurzen filozoficznych
i poetyckich znajdujemy mnéstwo zrecznie uchwy-
conych charakterystycznych ryséw obyczajowych, ty-
pow i uciesznych anekdot. - '

Postuchajmy ciekawszych wyjatkéw z opisu tej
podrézy. A wigc przedewszystkiem wylewu zachwytu
nad pigknoscia puszczy litewskiej, przez ktérg pro-
wadzita droga. ;

Puszcza.

Witam was rodzinne lasy! i dlaczegoz z urokiem
waszym nigdy oswoi¢ sie nie moznal i dlaczegoi
widok wasz tak oko neci, powiew oiywia, echa ba-
wig, a wszystko tak sercu naszemu potrzebne i za-
wsze drogie, jak chleb powszedni, codzieri powtarzany
a jednak codzien z radoscig witany przez czlowieka.

W miodosci te lasy jedyna nasza przyjemnos¢
stanowily; w zadrasnietem miloscig sercu, w ich po-
nurem odosobnieniu ilez to razy czlowiek znajdowal
ulge w Zalu swym i tesknocie. Te odwieczne drzewa
westchnienia miodych piersi podzielaly. Ten strumien
dziko rwac sie przez zalomy i wywroty, jakaz pod-
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nad jej postepowaniem inadawaé wiasciwy kierunek
jej impulsom. Nie znalazlo sie, niestety, nlkog‘Q
w Kownie, ktoby sie podjal wytlumaczenia demon-
strantom szkodliwosci i bezmyslnosci ich zasadni-
czego stanowiska. | to jest o wiele smutniejsze, niz
wybite szyby w ,Pochodni”.

Tlum, ktéry domagal sie ostracyzmu wobec
wszelkich objawéw zycia kulturalnego polskiego,
nie spotkawszy sig ze sprzeciwem zasadniczym,
przeszed! od sléw do czynu, i nie mozna mu odmoé-
wi¢ logiki. Ale jaka mysl przy$wiecata tym polity-
kom, ktérzy skierowali oburzenie wiecownikéw po
linji najmniejszego oporu? Co chcieli osiagnaé ta
droga ? , s

Jeszcze wieksze zaognienie stosunkéw nprodoé
wosciowych wewnetrznych czy tez sprowokowanie
spoteczeristwa polskiego w Wilefiszczyznie do wysta-
pienia w’"podobfhyi sposéb przeciwko rpiejscow\é.j
ludnosci litewskiej? ' : i

" Pierwsze zadanie zostalo wykonane z powo-
dzeniem, a trzeba przyznaé, ie niewiele brakowalo,
By i temu drugiemu pragnieniu- stalo -sie zadosé.
»Dziennik Wil.” niezwlocznie zatrabit pobudke bojowa.
Mlodziez akademicka wydata odezwe, zwolujgca wiec
protestacyjny. Ferment zaczal ogarniaé . mlodziez
szkolna, ktéra posuneta sie nawet do préby odwetu,
wywolujac starcie z uczniami gimnazjum litewskiego,
ophszczajacymi po naboierstwie majowem katedre,
W ‘reztltacie ktérego paru ucznidw zostalo poturbo-
wanych, a z nich jeden nawet ‘dogéh_\ci_q_i’lg?_‘-_,w,Y'Lbi'Eé
szyby w internacie litewskim w Zwierzyricu. Akurat
na ten moment drailiwy trafila wycieczka gimna-
zjum litewskiego z Rygi, zwiedzajaca miasto i oko-
lice duza gromada. Ze nie doszlo do powazniejszych
awantur zawdzigczaé to nalezy sprawnosci policji,
ktéra widocznie miala surowy nakaz niedopuszczenia

do eksceséw, a takoi niezwykle taktownemu i pow-
écjggliwemu stanowisku obu pozostatych dziennikéw
polskich: ,Stowa” i ,Kurjera Wilenskiego”. Nawet
akademicki wiec protestacyjny, mimo, Ze byl orga-
nizowany przez zywioly endeckie, mial przebieg
wzglednie umiarkowany i nie wywolal silniejszego
podniecenia. ,

Na razie wiec nie nalezy oczekiwa¢ dalszych
komplikacyj. Jezeli chodzi jednakie .o przyszlosé, o
perspektywy wspoliycia polsko litewskiego, to wy-
padki z ubiegtego tygodnia bedaq mialy na nie wplyw
bezsprzecznie ujemny na dtugi przeciag czasu. Slady
spustoszenia tak predko zatrze¢ sie nie dadza. Je-
ieli w usposobieniu ludnosci wileriskiej wzgledem
panistwowosci litewskiej zaczal w ostatnich czasach
zarysowywacé sig pewien zwrot, to p. Zmujdzinowicz
przyczynit sie radykalnie do jego powstrzymania.ido
qobudzenia na nowo wygasajacych juz niechecii uprze-
dzen. Przepas¢ migdzy Wilnem a Kownem zndw sie
poglebita.

Ludziom dobrej woli wypadnie znéw z trudem
odrabia¢ latami te szkody, jakie w ciagu paru go-
dzin wyrzadzit nieopanowany wybuch uniesienia.
Syzyfowa zaiste pracal A jednak nie mozna opusz-
cza¢ rak w zniecheceniu. Musimy. contra spem spe-
rare. Wymaga tego dobro kraju i zamieszkujacej go
ludnosci, ktéra dziS§ opanowana przez namietnosci
nacjonalistyczne nie zdaje sobie jeszcze dokladnie
sprawy ze swego zaslepienia, ale z czasem przejrzy
niewatpliwie i odwréci sig od-falszywych prorokéw.

. By¢ moze siliy wstrzas kowieriski, dajac ujscie
nagromadzonym uczuciom zalu, gniewu i zemsty,
ktore . zaciemnialy  umysl, wywola zdrowg reakcje
w. psychice zbalamuconych rzesz i zmusi je do za-
stanowienia sig nad swa niepoczytalnoscig i konie-

cznosciq szukania innych drég rozwigzania sprawy

o

6wczas milg harmonja wtérowat czulym myslom i na-
rzekaniom, : ;

. Patrz na te biale brzozy, wéréd lata cudnie od-
bijajace od jodtowych zieleni, ktérych nawzajem ma-
jowy kolor tak ozdabia mleczng bialosé zawianej
Sniegiem ' zimy. Patrz na te straszne wywrocie, jak
chmiel dziki czepiajac sie malowniczo, swemi girlan-
dami dzikg ich ponurosé lagodzi; a nad brzegiem
rgc_zaju, gdzie kladka do przejscia lepiej od najpiek-
nge]szych wzoréw, sama sie ze zgruchotanego przez
piorun debu uloiyla, widzisz te placzaca wierzbe, co
clebie tak do rozmysleri i do westchnieri namawia?
Ty zgrzybiala i pochylona czeremcho, na twdj kwiat
niktby i spojrze¢ nie chciat, gdybys najpierwsza wio-
sny odrodzonej nam niezwiastowals; pozgdana jak
stary i zgarbiony sluga. co otwierajac podwoje ja-
dalnej sali, rozpoczecie biesiady zapowiada. Ta lipa
dobroczynna ozywia chlodem swoich cieni roskoszne
bukiety lesnych fijotkéw i konwalij. Tam krzewista
leszczyna jak grono osieroconej rodziny opiera sig
bpzpiecznie na plongcej wiejskim rumiefcem jarze-
l?lnie, a gwar szczebiotliwy kolorowego ptactwa, wy-
Spiewujac swojg milos¢, szczescie i niezaleinosé,
JakZe czarujaco ozywia cale te dla martwego serca

na pozér martwe ustronia. Stuletnich sosen naszych
szum jest powainy, oddech- wsréd nich tak swiezy,
widok tak niezwyczajny i majestatyczny!

llez to razy one nas tak okropnie przerazaly
wsréd- grzmotéw, burzy i lesnych pozaréw, lecz zato
godzac sie znowu z nami, tak mile przytulaly do
siebie ‘w niewinnych z sasiadami dzielonych - zaba-
wach i. podwieczorkach. ‘

Ktoz od was wrécit kiedy niewzbogacony i nie
udarowany? Czy to tropigc w'odstepach powainego
losia, czy w podszytych -kniejach wesolo pedzajac
szaraka, czy skradajac sie w jodlowych ' gestwinach
do- mlodych -jarzabkéw, zawsze z pelng torbg wraca-
lismy do domu. Pasieki i barcie wasze, praojcéw
naszych nam przypominaja. W wodach waszych sie¢
zapuszczona czyz kiedykolwiek nes omylita? az
wspomnie¢ wesolo, kiedy bywalo, jak juz groch za-
kwitnie, towiliSmy w waszych rzeczutkach raki, wy-
myslajac co rok to nowe sposoby, aieby oszukaé
tych pancernych Zarlokéw. Kiedy chodzac w rydze,
w jagedy lub laskowe orzechy, zbierajac sie gromad-
nie, . wsréd pustoty i Smiechu czas spedzalismy ros-
kosznie, bez obludy wielkiego $wiata, bez wzajemnej
zawisci i obmowy.
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wileriskiej. Dopoméc im w tem powinny te jednost-
ki, ktdre nie zatracily zdolnosci do samo izielnego
rozumowan'a i maja dos¢ odwagi cywilnej, by sie
przeciwstawi¢ krzykliwemu hurra-patrjotyzmowi.

Na wlasciwej drodze.

Zarzucalem ,,Sprawom Narodowosciowym* kil-
kakrotnie w ostatnich czasach nieprodukcyjne mar-
nowanie czasu i miejsca na rzekomo dokladne obli-
czenia statystyczne skladu narodowosciowego ziem
litewsko-biatoruskich i ukrainskich, okreslajac te do-
ciekania nawet dosadnem mianem ,przelewania
z pustego w proine”. Z tego powodu posadzano
mig tu i dwdzie o uprzedzenie i stronniczosé.

Z tem wigkszg satysfakcjg poczuwam sie obecnie
do obowiazku podkreslenia, ze nie wszystkie poczy-
nania , Instytutu Badari Spraw Narodowosciowych"
sq rownie bezwartosciowe. Referat dr. Rajmunda Bu-
tawskiego p. t. ,,Metody statystyczne badania sto:
sunké~ narodowosciowych w spisach ludnosci”, wy-
gloszony na zebraniu wspomnianego Instytutu oraz
towarzyszaca mu dyskusja, o czem znajdujemy ob-
szerng relacje na szpaltach ostatniego numeru ,,Spraw
Narodowosciowych", sa godna catkowitego uznania
proba wniknigcia w istote zjawiska ,narodowosci”
i ustalenia metod, ktéreby w naszych stosunkach
pozwolity na mozliwie S$cisle i zgodne z rzeczywi-
stoscia okreslenie przynaleznosci narodowej danego
osobnika.

Nader dodatnio $wiadczy o krytycyzmie dr.
Butawskiego wysunigta przezen teza, ie igdanie od
ludnosz<i, by sama okreslata swa przynaleznosé na-
rodowosciow, w teoretycznem swem zalozeniu jak-
najstuszniejsze, ma jednak te slaba strone, ze moze
by¢ tylko tam stosowane, gdzie wszystkie grupy lud-
nosci posiadaja wyrazne poczucie swej odrebnosci
narodowej. Zdaniem prelegenta zasada samookre-
Slenia narodowosci nie jest jednakie przydatng na
terenie panstwa polskiego i oparty na niej spis lud-

nosci z r. 1921 nie daje prawdziwego pojecia o sto-
sunkach narodowosciowych, zwtaszcza na wschodzie
panstwa. :
Jui to zupelnie wystarcza, by odnies¢ sie do
wywodow dr. Bulawskiego z uwagg i zainteresowa-
niem, ktére wzrastaja w rniare rozwijania przezen
swych pogladéw na najbardziej racjonalny sposéb
ustalenia wiarogodnych danych narodowos’ciow'ych.
Bezsprzeczng zaleta wyktadu dr. Butawskiego
jest zastosowanie w nim metody poréwnawczej. Pre-
legent b. szeroko potraktowat literature przedmiotu,
przytaczajac terminologje i systemy ukiadania kwe-
stjonarjuszy spisowych w innych panstwach. -
Okazuje sie, ze pod tym wzgledem panuje nie-
zmierne urozmaicenie. Jedne paristwa pytajg réwno-
czesnie o jezyk ojczysty i narodowo$é, drugie o po-
chodzenie plemienne i jezyk ojczysty, inne wogdle
o znajomos¢ jezykdw, rozrdiniajgc jezyk ojczysty,
jezyk potoczny, jezyk najbardziej bliski, jezyk odzie-
dziczony i t. p.
Z posréd 17 paristw, co do ktérych prelegen-
towi udalo sie zebra¢ pewne materjaly badaja:
wylacznie narodowos¢ Czechostowacja i Litwa,
wylacznie pochodzenie plemienne Rumunja, wylacz-
nie znajomos¢ jezykéw Anglja, Szkocja, Belgja, wy-
lacznie jezyk ojczysty Szwajcarja, Austrja, jezyk oj-
czysty i narodowos¢ Polska (jezyk ojczysty nieopra-
cowany), jezyk ojczysty i pochodzenie plemienne
Butgarja, Estonja, Rosja, jezyk ojczysty i znajomosé
jezykéw Finlandja, Niemcy, Wegry, jezyk ojczysty,
pochodzenie plemienne i znajomos$¢ jezykéw Kanada,
Stany Zjednoczone. :
Znajomos$¢ jezykéw wilasciwie nic nie moéwi
o przynaleinosci narodowej; najbardziej wszechstron-
na bylaby kombinacja trzech cech: narodowosci, je-
zyka ojczystego oraz pochodzenia plemiennego. Spis,
rozporzadzajacy tak- bogatym materjalem, dawalby
moznos¢, zwlaszcza w zestawieniu ze spisem po-
przednim lub nastepnym zbadania zmian w stosun-
kach narodowosciowych i jazykowych danego tery-
torjum, przedewszystkiem postepéw —asymilacji. Bar-
dzo ciekawym szczegdtem, ujawnionym przez dr.
Bulawskiego jest wiadomosé¢, ie w spisie polskim

— e

Ol lasy czlowieka zblizajg do natury i przez to
szczesliwszym go czynia, one to nosza na sobie praw-
dziwe pigtno tworczej prawicy Wielkiego Boga. Za-
wsze mnie do was teskno, o wy rodzinne moje ma-
tecznikil wy stanowiac zrédlo naszych bogactw, je-
szcze dusze czlowieka czynicie wigcej rzewng, wznio-
sla i poetyczng. Czyz moie przy was Litwin zazdro-
Sci¢ obcym ich skal, morza lub gér ginacych w oblo-
kach? Ja iyjac wsréd was szczedliwy i calem sercem
Ignac do was, jakiebym goraco pragnal wsréd was
spoczywa¢ i po zgoniel Tam noga niezyczliwa nie
sprofanowalaby nigdy ziemi ze mng nierozdzielnej,
a wiatr poruszajac wasze konary, wieczng mruczalby
modlitwe nademna...

Akademja Smorgonska.

...Caly ten przejazd mil pigciu *) zawsze jedno-
stajne przedstawial widoki. Bloto, piasek, sianozeé
i las na koricu, oto zwyczajny krajobraz litewski.
Wioski po drodze byly nedzne, a miasteczkami na-
zywaly sig te miejsca, gdzie byl mlyn, koscioli karcz-
ma... Na pét drogi konie nasze wytchnely troche

*) Z karczmy Chmarzyniskiej do dworu Sedziego

w Smorgoniach stawnych akademja niedzwiedzi, kté-
ra w miodosci mojej zwiedzalem. v

Przed laty czterdziestu ojciec nasz odwozil nas
zwykle do szkét do Wilna, a jako prawdziwy Litwin
miewal zawsze u siebie przy kuchni hodowanego
niedzwiedzia. Terazniejszy mlody niedzwiadek, fawo-
ryt calego domu nadzwyczajng okazywal sklonnosé
i ochote do taricow, a ze w kuchni swawoli¢ zaczat
i obracajac pieczenie, kiedy kucharz w inng patrzal
strone, on lewa tapa klapal po tlustem miesiwie
i potem caly dzied ssal jq z niewymownem ukon-
tentowaniem, ojciec moéj popasujagc w Smorgoniach
przywolal starego cygana i uméwil sie z nim o nau-
ke tego potomka z krwi potentatéw puszczy Lohoj-
skiej, ktérego wraz po powrocie do domu mial na-
desta¢ do akademiji. :

Cygan zaprosil nas dla obejrzenia szkoly, gdzie
kurs nauk byt zaczety. Ulica, gdzie sie ten instytut
miescit, jak w innych miastach akademicka lub gim-
nazjalna, tu nazywala sie i dotad sie nazywa niedz-
wiedzia. Sklep duiy murowany, kraty w oknach,
wewnatrz koryta do jedzenia i stoma do spania, slu-
zyt za ciggly pobyt w wolnych godzinach od nauk
konwiktorow. Kto oddawal tam niediwiedzia na nau-
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ludnosci z r. 1921 byla uwzgledniona rubryka jezyka
ojczystego, ale uzyskane dane nie zostaly opraco-
wane z braku kredytéw. Opracowanie ich rzucifoby
o wiele wieksze Swiatlo na statystyke narodowo-
Sciowg, niz mozolne, lecz pozbawione wszelkiego
innego sprawdziana précz dowolnych przypuszczen,
badania dr. Krysinskiego. ;

Jakaz jednak metode nalezy zastosowaé przy
przysztym spisie ludnosci w parstwie polskiem? Dr.
Butawski opowiada sig stanowczo za odrzuceniem
rubryki narodowosci, ktéra, jego zdaniem, wobec
braku uswiadomienia narodowego wsréd licznych
odtamoéw ludnosci, zwlaszcza na terenach mieszanych
i przejSciowych pod wzgledem etnicznym, nie moze
da¢ rezultatow zadowalajacych. Jest on zdecydowa-
nym zwolennikiem uwzglednienia wylgcznie rubryki
jezyka ojczystego (Mutterspracbe), nad okresleniem
ktérego zastanawia sie b. gruntownie.

Oczywiscie pojecie narodu nie koniecznie wy-
maga jednolitosci jezykowej, Wystarczy chociaiby
przytoczy¢ przyklad narodéw szwajcarskiego i bel-
gijskiego. Niezgodnos¢ miedzy jezykiem i narodo-
woscia moz'e_tei powsta¢ na tem tle, ze silnizjsza
pod wzgledem kulturalnym i ideowym spotecznosé
narodowa moie wywieraé sile przyciggajacq na na-
rody slabiej rozwiniete i wciggaé poszczegdlne ich
czesci w orbite swych wplywéw, nie udzielajgc im
jednak — przynajmniej narazie — swego jezyka.

«L drugiej strony jednak — powiada dr. Bu-
tawski — zdaje sie nie ulega¢ watpliwosci, ze
w naszych stosunkach, tak samo zresztg jak w prze:
wazajgce] liczbie panistw, jezyk ‘ojczysty najlepiej
znamionuje narodowos¢ i ze odchylenisa, ktére tu
mogg zachodzi¢, moga byé tylko niewielkie, niz
odgrywajgce wiekszej roli wobec wielkiej masy zgod-
nych wypadkéw. W kaidym razie wydaje sie pew-
nem, ze dane, uzyskane na podstawie jezyka ojczy
stego, bedg o wiele wiecej zblizone do prawdy, anizeli
dane z 1921 roku oparte na poczuciu narodowem.
Jezyk ojczysty ma bowiem te zalete, Zze moie byé
objektywnie stwierdzony i przedstawia ceche mniej
czy wiecej stala, podczas gdy narodowo$é ma cha-
rakter Scisle subjektywny i tak, jak przekonunie poli-

ke, umawial sie zwykle o stél, mieszkanie i guwers-
nera dla niego. Mniej tu bylo klopotu przy zapisa-
niu ucznia do Album, anizeli w Wilnie, bo nie wy-
magano ani metryki chrzestnej, ani $wiadectwa
o szczepieniu ospy, a dowody rodowitosci byly zbyt
jawne. Ple¢ piekna przyjmowang nie byla, brano wy-
lacznie paniczow; stad obyczaje dobre wychowancéw
laczyly sie od milodosci z wyzszem uksztalceniem,
ich starannie ulozona maniera, zachwycajgcym tan
cem i delikatnoscia w postepowaniu tak nieodbicie
potrzebna dla kaidego dobrze wychowanego stwo-
rzenia, ktérego przeznaczeniem bylo opusci¢é domo-
we lozysko i zaczgé brylowaé na sSwiecie.

WeszliSmy do sali lekcyjnej, gdzie cygan uczyt

niedzwiedzia, jak na glos trgbki na tylnych lapach
stawa¢ byl powinien. Byla to duia izba, w niej za-
miast podlogi piec kaflany ze stupem po srodku, do
ktérego uczenn na dlugim powrozie byt przywiazany;
piec napalal sig prawie do czerwonosci, niedzwie-
dziowi tylne lapy owijano w onucze i fapcie, wpusz-
czany tam uczen, gdy opiekl przednie lapy, pomi:
mowolnie stawal na tylnych, a cygan stojacy we
drzwiach, w tej chwili w tragbke uderzal. Takim to
sposobem przyzwyczajal sie niediwiedz i potem na

tyczne, znajdujgce swéj wyraz przy wyborach, moze
ulegaé od wypadku do wypadku wielkim, nieprzewi-
dzianym zmianom”.

Po odczycie rozwineta sie dyskusja, w ktorej
zabierali glos p.p. Leon Wasilewski, St. Thugutt, M,

wiechowski, L. Chomirski, St. Swianiewicz, prof.
A. Sujkowski. Wszyscy moéwcy wypowiadali sig za
pozostawieniem obok rubryki jezyka ojczystego row-
niez rubryki narodowosci. Bardzo jest znamiennem,
ze wbrew opinji prelegenta, ktory kiadt silay nacisk
na usunigcie takich dziwolagéw, jak kategorja ,tu-
tejszych”, figurujagca w spisie poprzednim, wigkszos¢
méwedw nie znajdywala w tem okresleniu narodo-
wosci nic tak niewlasciwego, gdyz spis powinien da¢
obraz tego, w jakiem stadjum sig znajduje proces
uSwiadomienia narodowego. Zdaje sig, ze dyskusja
na temat ,tutejszosci”, jaka sie odbyla w Wilnie
w roku zesztym po referacie wygltoszonym przez re-
daktora naszego pisma, nie pozostala bez wplywu
na zapatrywania uczestnikéw zebrania.

Nie na wszystkie twierdzenia dr. Bulawskiego
mozna sie zgodzi¢ bez zastrzezer.. Trudno np. po-
dzieli¢ jego stanowisko w sprawie zasady dwuje-
zycznosci. Dr. Butawski bowiem uwaza, Ze nie mozna
réwnoczesnie posiadaé¢ dwoéch jezykdw ojczystych
i 22 w danym momencie tylko jeden jezyk moze
byé czlowiekowi ,,najbardziej bliski”. Jest to poglad
najzupetniej oderwany od zycia. W rzeczywistosci b.
czesto sig zdarza, ze w rodzinach mieszanych polsko-
litewskich np. lub polsko-rosyjskich dzieci postuguja
sie obydwoma jezykami z réwna tatwoscia i nie czy-
nia migdzy niemi zadnej réznicy. Podobno psycho-
logowie utrzymujg, ze mysli cztowiek zawsze w jed-
nym jezyku Ale jak to sprawdzi¢? Znalem szereg
rodzin polskich, zamieszkalych oddawna w . Rosji,
w ktérych jezyki polski i rosyjski byly uzywane jed-
noczesnie w zyciu codziennem, domowem, i zapewne
w wielu wypadkach nie umianoby da¢ odpowiedzi,
ktoéry z tych jezykéw jest blizszy, zwlaszcza meskim
czlonkom rodziny. W licznych rodzinach Zzydowskich
w Wilnie jezyki -zydowski i rosyjski réwniez cieszg
sie takiem samem prawem obywatelstwa. Dwuje-
zycznosé jest wiec zjawiskiem nader rozpowszech-

glos trabki, myslac zawsze, Ze w nogi bedzie gora
co, wspinal sie i tamarice réine wyrabial. Najskute-
czniejszym jednakie bodzcem ‘do pilnosci w naukach
byla debowa patka w reku nauczyciela, bardzo byé¢
moze, ze z tej akademji i w innych poézniej zakla-
dach wychowania upowszechniona.

Jak wszystkich na swiecie naukowych instytu-
cyj, tak i akademji tej los byl rozmaity, nareszcie
upadia znacznie, kiedy zabroniono cyganom wodzi¢
po wsiach i kiermaszach niedzwiedzi wyuczonych
dla zabawy ludu. Dawniej zostawala ona pod bezpo-
srednig opiekag krola cygariskiego, mieszkajgcego w
Mirze Radziwiltowskim i zapewne poddéweczas krolew-
skiemi nadaniami i przywilejami hojnie uposazona
by¢ musiala. Za moich czaséw juz tylko prywatni
obywatele oddawali tam mlodziez chciwg nauk i po-
loru. Ostatni krél cygariski, niejaki Marcinkiewicz,
od sSmierci ksigcia ,panie kochanku”, znacznie na
powadze swojej byt utracit, i dlatego akademje Smor-
goniska nie mdgl otaczaé dluzej blaskiem swojego

. majestatu. Byly to w koricu ogdlnie ciezkie dla oséb
" tak wysoko poloionych czasy, bo i Marcinkiewiczo-
‘wi woéwczas jaki§ Radziwill kazat da¢ sto bizundéw,

i gwiazda jego do reszty zagaslia.
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nionem i nieuznawanie jej nie moze by¢ usprawie-
dliwione.

Sporo watpliwosci nasuwa réwniez okreslenie
jezyka ojczystego tam, gdzie jezyk ten nie ma form
ustalonych, (np. na Polesiu i na rozmaitych pogra-
niczach etnicznych), ale niezaprzeczong zastuga dr.
Butawskiego, jakotez Instytutu Spraw Narodowoscio-
wych jest usilowanie zbadania skomplikowanych za-
gadnient jezykowych i narodowosciowych i zerwanie
z szablonowem i powierzchownem ich traktowaniem

Gdyby dzialalnosé¢ Instytutu rozwijala sie na-
dal w tym kierunku, nalezaloby tylko przyklasngé
i z zadowoleniem stwnerdznc. ze wkroczyla ona na
wlasciwe tory.

K. W.

Wiadomos$¢, podana przez nas w zeszlym numerze
o wystapieniu redaktora ,Slowa” na wiecu robotniczym, zor-
ganizowanym przez b. posla dra Brokowskiego w*d. 1 maja —
jak zapewnia ,Stowo” — jest nieprawdziwa. Przemawial na
wiecu jaki$ inny Stanistaw Mackiewicz, nie posel i redaktor
»Stowa”.

Nie mamy powodu nie wierzy¢ temu o$wiadczeniu
i chetnie odwolujemy naszg informacje, nie rozumiemy jed-
nakze oburzenia ze strony p. St. Mackiewicza i dopatrywania
sig w naszej wzmlance ,obrzydliwej metody”, innemi slowy
posadzania nas o zlo$liwa perfidje.

Wiec mial charakter wybitnie ,sanacyjny”, byl mane-
wrem, obliczonym 'na wywolanie dywers)i w szeregach PPS'
zostal zorganizowany przez przedstawiciela Bloku Bezpartyj.
nego, udzi ! wigc w nim p~ssla z tegoz klubu i redaktora or:
ganu pro rzadowego, podnoszacego zaslugi Jozefa Pilsudskie-
go wobec robotniké», wydawal sie zupelnie naturalny i nie
wzbudzal zadnego podejrzenia co do identycznosci méwey,
tembardziej, ze mimo rozpowszechnionego nazwiska , Mackie-
wicz”, nie slyszeliémy dotad o innym dzialaczu, noszacym to
samo imig i nazwisko, co redaktor ,Stowa“.

Skoro jednakie nasze przypuszczenie okazalo sig myl:
nem, zamieszczamy z calg lojalnoscia sprostowanie blednej
wiadomosci, czego jednakie nie uczynil ani razu p. Mackie-
wicz, gdy$§my mu wytykali parokrotnie falszywe cytowanie
i oswietlanie na lamach ,Slowa“ naszych artykuléw.

| dlatego mozemy tylko wzruszy¢ ramionami na nié.

parlamentarne jego uwagi o rzekomo nieetycznych naszych
metodach..

Z mego notatnika.

Fuit lljon...

W odcinku ,Stowa” p. m. z duzg dozag sarkaz-
mu omawia ukazujace sig od czasu do czasu w war-
szawskiej, krakowskiej i poznanskiej prasie feljeto-
niki i impresje przygodnych korespondentéow z Wil-
na, ktérych powierzchowne wrazenia z krotkiego
pobytu w grodzie Gedyminowym utrzymane sg z re-
guly w tym samym tonie protekcjonalnej wyzszosci,
taskawego poblazania i wyrozumialosci, Swiadczacych
W gruncie rzeczy o bezgranlcznem lekcewazeniu
»poczciwych” i ,kochanych”, ale niedoleinych i $la-
mazarnych tubylcow.

Stuszng czyni uwage p. m. ie kaidy taki oplsi

nieodmiennie z tego samego ciasta jest zrobiony,
jedynie moze innym lukrem z wierzchu posma-
rowany.

Swego czasu wielkiego rozglosu nabraly felje-
tony w',Il: Kurjerze Codziennym” niejakiego p. Szwe-
da, ktéry jednakie nie ma nic wspolnego ze Skan-
dynawjg, pochodzac z dziada pradziada z rodziny
rdzennie galicyiskie) ani tez z aspiracjami do stanu
duchownego, jako ie jest nauczycielem szkol sred-
nich. Takich bredni o Wilnie dawno juz nie czy-
telismy.

Mniej nieco razacy jest feljeton o . ilnie p. Po-
doskiego w ,Kurjerze Warszawskim”, ale i ten opo-
wiada niestworzone historje, utrzymujgc, ze na kai-
dym kroku zwracano sie don per — ,kochanienki”.
P. m. zaznacza nie bez zlosliwosci, ze w dzisiejszem
Wilnie rzadko juz to wyrazenie daje s'e poslysze¢,
o wiele rzadziej, niz takie np. ,durnieriki ty, dur-
nienki zawszystkiem!”

Ale p. m. nie czytal zapewne wynurzen p. Ada-
ma Ordynskiego w ,Dzienniku Poznanskim”, ktéry
podkresla jako ,bardzo dodatni objaw”, ze doroi:
karze wileriscy ,cho¢ blednie, lecz rozmawiajg po
polsku takze miedzy soba”.

Jaki jezyk spodziewat sig uslysze¢ od nich p:
Ordyniski w tem rdzennie polskiem miescie, na co
w innem miejscu_‘koresp_ondent ktadzie silny nacisk
— jest to juZ jego tajemnica Bardzo sie natomiast
nie podobalo. p. Ordyriskiemu, ze policjant na pryn-
cypalnej ulicy udzielit jakiemus przechodniowi objas-
niefi w jezyku rosyjskim. Oczywiscie jest mowa w
korespondencji o kotdunach. To jest jedno jedyne
litewskie, co w Wilnie p. Ordyrski zauwazylk

Ogodlne wrazenie z trzydniowego pobytu w Wil-
nie p. Ordyrnski ujmuje. w .nastgpujacych- stowach:

,Naréd szalenie mily, kobiety smagtle (?), wysokie,
bezwzglednle najskromniej w calej Polsce zachowu=
jace sie, meiczyini grzeczni, moze troche ocmzah A

Przyjmujemy do’ wnadomoscu

O wiele obszerniej rozpisal sig o Wllme p. Z.'
Nowakowski na szpaltach ,Kurjera” krakowskiego.
Rzecz prosta i tu sig. nie. obeszlo bez wzmianki
o kotdunach, nawet p. Nowakowski wykazatl doklad-

na znajomos¢ dziedziny kulinarnej, wylicza)ac wszy-
stkie specjaly litewskie, wymienione w' ,;Panu Ta-
deuszu”. Pisze wiec, ze ,codzienng moja potrawa
na obiad i na kolacje byla porcja koldunéw, cho-
todziec, kwasne mleko, rydze, ogérki z miodem, raki,
trocke soku z miodej- brzozy, pét gaski, uwedzonej
dymem jatowcowym, kumpia, skrzyd||k| ‘ozoru, na
zakonczenie talerz $mietang bielonego piwa, W ko=
rym twarog gruzlami posiekany plywat i koniec*.

Niema turysty, ktéryby opisujac nasze miastc;
nie wpomnial o kocich tbach, reprezentu)ucych bruki
wileriskie. Wiec i p. Nowakowski ich nie pominal
Ulice w Wilnie jednakie w jego relacji majaq wdziek
i urok niepowszedni, sa ciekawe i interesujace. ,Na
nich—-pisze—-zrzadka ciche grusze siedza, tam zno-
wuz $wierzop, dziecielina, tu kapusta sedziwe schyla
lysiny, dalej béb wysmukly, 6wdzie kukurudza, gdzie:
indziej otylego wida¢ brzuch harbuza... “ogéle na
ulicach bujne zycie, jesli idzie o flore, zwlaszcza, ze
z za parkanéw wyzieraja czeremchy, oplatane dzi-
kich chmieléw wiericem, jarzebiny, leszczyna, a niZej
dziatwa lesna:; glég w objeciu kalin, oZyna, czarne
usta tulaca do malin i t. d. "W wazniejszych punk-
tach miasta i na skrzyzowaniu gléwnych ulic umie-
szczone sq tablice z przepisami, regulujqcemi grzy-
bobranie”...

Tak oto sobie dworuje krakowski hterat ze sto-
lecznego ongi$§ miasta, ktére za Zygmunta Augusta
rywalizowalo swem znaczeniem i splendorem z Kra-
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kowem, a bylo znane szeroko wtedy, gdy jeszcze
Warszawa stanowila nedzna osade rybacka.

Rozumiemy tedy dobrze uczucia pana m., ktory
z gorycza stwierdza, ze Wilno umiera, czy zamiera
tylko dla nas. Dla innych, dla takich obserwatoréw
z Krakowa i Warszawy Wilno sig tylko przeobraza,
przeradza z wielkiego Wilna, Wilna stolicy — na takie
nnasze", ,kochane”, prowincjonalne, regjonalne Wi-
lenko, gdzie tak przyjemnie odpoczaé po gwarze
wielkomiejskim...

Licz.

Przypadkowe rezultaty.

Jak slabym i niepewnym sprawdzianem sto-
sunkéw politycznych, spolecznych i narodowoscio-
wych sa wybory sejmowe, dowodzi tego analiza
liczb, ~ktére -dat- wynik wyboréw uzupelniajacych
zd. 25 maja w okregu wyborczym lidzkim, obejmu-
jacym powiaty lidzki, szczuczyriski i wotozynski
z woj. nowogrédzkiego, oraz wilejski, oszmiariski
i motodeczaniski z woj. wileriskiego.

Z ogélnej liczby 321.253 oséb, uprawnionych
do glosowania -w' wyborach ‘wzielo udzial zaledwie
99.109 oséb, co stanowi mniej wiecej 30 proc. Tak
niski odset<k glosujacych przypisaé naleiy z jednej
strony zniecheceniu ludnosci do Sejmu, ktorego
zraczenie i autorytet w ciggu ostatnich paru lat
ogromnie: upadly wskutek lekcewazacego go trakto-
wania przez «czynnik- decydujacy w panstwie, z dru-
giej strony stanowisku biernemu "wiladz administra-
cyjnych, nie zainteresowanych w danym wypadku
w ich' wyniku, z trzeciej strony wreszcie owstrzy-
maniu sie od udzialu w wyborach Bloku'Bezpartyj-
nego oraz Zydoéw. 30 RN

Jest rzeczg charakterystyczna, ze owych 70 proc.

nieobecnych podczas wyboréw “kazde niemal ugru-
Powanie zapisuje na swoj rachunek, wynajdujac naj-
rozmaitsze - powody usprawiedliwiajgce, ktére sklo-
nily te mase rzekomych zwolennikéw do ‘absen-
teizmu.-. . -i; SEARS  RER, 4
Porzucajac jednakie jatowa dziedzine dowol-
nych przypuszczen idomysiéw, a operujac ‘wylgcznie
danemi cyfrowemi konkretnemi wypada stwierdzi¢
niewatpliwy sukces Stronnictwa Chtopskiego, ktére
zdobylo pokaing liczbe 39.652 gloséw, niemal tylez,
co i zeszlym razem, kiedy to na uniewazniong na-
stepnie jego liste padlo 45.252 gloséw. Powodzenie
swe Stronnictwo Chlopskie, tak obce, zdawaloby sie,
na naszym gruncie, zawdziecza osobie czolowego
kandydata A. Dubrownika, cieszacego sig ogromna
popularnoscia. w pow. lidzkim. Ze nie gral tu roli
program i hasla ideowe, najlepszym dowodem upa-
dek znaczny wplywéw pokrewnego ,Wyzwolenia",
ktore zebralo zaledwie 5.120 gloséw, wobec 15.340
gloséw, zdobytych w marcu 1928 r. .
: Endecja (formalnie chadecja) utrzymala swéj
stan posiadania prawie bez zmiany, straciwszy jed-
nakie kilkaset gloséw, co jest b. symptomatyczne,
zZwazywszy na niezmiernie wyteZong agitacje i spra-
wna organizacje tego obozu. :
P.P.S. w poréwnaniu z 1928 r. stracita przeszto
6.000 gloséw (2912 gi. wobec uprzednich 9.150 at.).
Najwigkszgq jednakie strate poniesli Bialorusini:
tylko komunizujace ,Zmahanje” zdolalo zebraé
24.578 gloséw, uzyskujac w ten sposéb 2 mandaty.
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Blok Mniejszosci Narodowych, wskutek abstynencii
Zydéw, zgrupowal zaledwie 5.546 gtosow, czyli po-
lowe tego, co przy zeszlych wyborach (11.099); nie
otrzymat przeto iadnego mandatu. Najdotkliwsza
jednakzie kleske poniosta lista J. Stankiewicza, na
ktérg padio 1.416 gloséw, gdy w roku ubieglym ta
sama lista zebrata az 35.076 gltoséw.

Z liczby 24.578 gtoséw, zdobytych przez ,Zma-
hanje” przeszio 10.0(0 stanowig gtosy wyraznie ko-
munistyczne, w wyborach bowiem z r. 1928 12.239
gloséw komunistycznych z listy Nr 13 zostalo unie-
waznionych, a tuz przed obecnemi wyborami KPZB.
wydala odezwe, nawolujacg swych czlonkéw do gto-
sowania na ,Zmahanje“. Jezeli zatem w liczbie
99.109 oddanych gloséw w wyborach uzupetniajacych
doszukiwa¢ sie bedziemy gloséw uswiadomionych
narodowo Biatorusinéw, z pominieciem elementu
zdeklarowanie komunistycznego i tego zywiolu bia-
toruskiego, ktéry glosowal na listy polskie, znajdzie-
my zaledwie ich okolo 15.000, wzigtych razem ze
nZmahanja“, Bloku Mniejszosci Narodowych i grupy
J. Stankiewicza. g

W zestawieniu z liczbg 45.000 gloséw . biatoru-
skich podczas wyboréw ubieglych wynik ten nasu-
na¢ moze powierzchownemu obserwatorowi mylny
wniosek o gwaltownym upadku u$wiadomienia na-
rodowego wsréd ludnosci bialoruskiej.

W rzeczywistosci tak nie jest, gdyz liczby 35 ty-
sigcy gloséw, oddanych na liste J. Stankiewicza
przy wyborach poprzednich nie moina uwazaé¢ za
miarodajng ze wzgledu na niedwuznaczne popiera-
nie wowczas tej listy przez administracje, w kazdym
razie ‘nie rozumiemy zupelnie zadowolenia ,Biel.
Krynicy”, ktéra w poraice znienawidzonego konku-
renta dopatruje si¢ wygranej dla sprawy biatoruskiej.

Mozna oczywiscie pocieszaé sie fikcyjnemi ob-
liczeniami, jak to czyni ,Biel. Krynica”, ktéra znaj-
duje ,uswiadomionych Bialorusinéw” nawet wséréd
glosujacych na listy polskie (ladna $wiadomosél), ale

- to nie zmienia faktu, Ze z okregu czysto bialoru-

skiego nie przeszed! ani jeden posel biatoruski —
narodowiec.

Gdyby dzialacze bialoruscy. zuzywali na prace
u podstaw chociazby polowe tej energji i tego za-
palu, jakie wkiadaja w walke partyjng — rezultat
bezwatpienia bylby inny.
Narrans.

Minjatura miedzynarodowosci.

(Wzér do nasladowania®.

Niedawno prezydent Masaryk przyjat na zamku
praskim na specjalnej audjencji delegatéw wszystkich
organizacyj nauczycielskich z calej Czechostowacii,
a wigc przedstawicieli nauczycielstwa czeskiego, sto-
wackiego, polskiego, ukrainskiego, niemieckiego
i wegierskiego. Delegacje prowadzit prezes Zwigzku
nauczycielstwa czechostowackiego, poset Wojciech
Benesz, ktory, przedstawiajac prezydentowi poszcze-
gélnych czlonkéw delegacji, oswiadczyl, iz nauczy-
cielstwo w Czechoslowacji bez réZnicy wyznania
i narodowosci sluiy bez zastrzeieri ideom porozu-
mienia migdzynarodowego, wypelniajgc hasla pacyfi-
styczne, ktére rzucone zostaly na niedawnym pras-
kim Migdzynarodowym Kongresie Nauczycielskim,



8 PRZEGLAD WILENSKI!I

Ne 10

Odpowiadajac postowi Beneszowi, prezydent
Masaryk powiedzial, miedzy innemi, zZe republika
czechostowacka jest jakgdyby miniatura miedzyna-
rodowosci, a dlatego tez zadania, jakie postawita
sobie miedzynarodowa federacja nauczycielska, przy-
Swieca¢.powinny réwniez organizacjom, dziatajagcym
na terytorjum Czechostowacji. Przedewszystkiem'do-
tyczy¢ to powinno inteligencji, ktéra wprawdzie ni-
gdy i nigdzieé nie bedzie miata- mas za soba, ale
ktora | ,musi ‘mie¢ ducha”, ,Wierze, — powiedzial
prezydent Masaryk, — ze duch zwycjezy. To jest
moje Zyczenie”...

Z kolei przeméwit do prezydenta Masaryka
przedstawiciel nauczycielstwa stowackiego,’ ktéry,
miedzy innemi, stwierdzil iz nauczycielstwo stowac-
kie propagowa¢ bedzie zawsze w szkole Idee tole-
rancji zarowno wyznaniowej, jak i natodowosciowej
i socjalnej. Na to odpowiedzial prezydent Masaryk:

nZgadzam sig z wywodami pariskiemi, ze tole-
rancja jest rzecza konieczng, Ze specjalnie Stowa-
czyinie tolerancja narodowosciowa, religijna i so-
cjalna bardzo jest potrzebna”.

Nastepnie przemawiali przedstawiciele nauczy-
cielstwa polskiego, wegierskiego, niemieckiego i ukra-
inskiego. Odpowiadat im prezydent Masaryk po pol-
sku, po wegiersku i po niemiecku. Jedynie do nau-
czycielki z Rusi Podkarpackiej przeméwit Masaryk
w jezyku czeskim, gdyz nie wlada dostatecznie je-
zykiem ukrainskim.

Jak w bajce...

Kleska zywiolowa.

Objecie przez gen. Skladkowskiego z powrotem stano-
wiska ministra spraw wewnetrznych zostalo wytlumaczone
przez opinje publiczng jako oznaka rzadéw ,,siln€j reki”.

Dla nas jest to przedewszystkiem zapowiedZ wznowie-
nia przymusu biclenia od frontu chat, plotéw i innych budyn-
kéw miejskich.

Naprézno cieszylismy sie, z2 ulewne deszcze tegoroczne
zmy!ja szpetne bielidla gruntownie i $ladu po nich nie zosta
nie X

Niedarmo doswiadczeni gospodarze przepowiadali, ie rok
" ten bedzie obfitowaé w-kleski Zywiolowe.

Bibljografja.

RAteneum Wilenskie, Czasopismo naukowe,
poswigcone badaniom przesztosci ziem W. X. Litew-
skiego. Rocznik VI. Zeszyt 3—4. Wilno, 1929.

Dlugo a zawsze z nieslabnacem zainteresowa-
niem oczekiwany tom podwdjny ,,Ateneum Wilen-
skiego", stanowigcy drugg czes¢ rocznika z r. 1929
ukazatl sie przed kilku tygodniami.

Zawiera on przewaznie dokonczenia rozpraw
rozpoczetych w pierwszym tomie.sz6stego rocznika,
a wigc S. Wystoucha ,,Rozwdj granic i terytorjum
pow. Kobryriskiego'’, ks. J. Poplatka ,,Powstanie Se-
minarjum Papieskiego w Wilnie", H. Zdzitowieckiej-
Jasinskiej ,,Konfederacja Baranowskiego w ' dobie
bezkrélewia po Janie Il oraz T. Modelskiego ,,Spra-
wa powotania J. Lelewela na katedre historji w Wil
nie'. Pozatem znajdujemy rozprawg H. Lowmian-

skiego- ,Przyczynki do kwestji najstarszych ksztattéw
wsi litewskiej”, szereg ,,miscellaneéw” i materjatow,
dziat recenzyjny, bibljograficzny i kronike.

Czytelnik—laik, nie fachowy historyk mato w tym
tomie znajdzie dla siebie ciekawej lektury. Grun-
towne, lecz niezmiernie specjalne studja geograficz-
no-historyczne tLowmiaiiskiego i Wysloucha moga
zainteresowa¢ wytacznie badaczy ustroju wewnetrz-
nego W. Ks. Litewskiego, praca H. Zdzitowieckiej-
Jasinskiej w bardzo luznym zwiazku pozostaje z prze-
szloScig Litwy, wreszcie rozprawy prof. T. Model-
skiego i ks. Poplatka nader szczegélowo omawiajq
tematy o znaczeniu drugorzednem. Brak - natomiast
opracowan syntetycznych a przynajmniej poruszaja-
cych zagadnienia szerszej natury.

W dziale ,miscellaneéw” i materjaléw wartos¢
niezaprzeczong posiadajg zebrane pracowicie przez
L. Sadowska wyjatki z listéw do J. Lelewela o Sta-
tucie Litewskim. Zapowiadane zbiorowe wydawnictwo,
pod redakcjg prof. St. Ehrenkreutza, prac poswigco-
nych badaniom nad Statutem Litewskim, ktére miato
sig ukaza¢ w roku zesztym ku uczczeniu 400 ej rocz-
nicy wprowadzenia pierwszego Statutu Litewskiego,
dotad nie ‘zostalo urzeczywistnione, projektowana
akademjaw T wie Przyjaciot Nauk rowniez nie doszla
do skutku, to tez ogloszona w ,Ateneum Wil.” wia-
zanka listéow do Lelewela uczonych, w pierwszym
rzedzie Danilowicza i Jaroszewicza, tyle zastuzonych
w sprawie wydania i zbadanja pierwszego statutu
jest jedyny n wyrazem pamieci o donioslej rocznicy
ze strony spoleczenstwa polskiego i nauki polskiej.

. Interesujaca skadingd notatka P. Kona, doty-
czgca nekrologu hebrajskiego o Lelewelu nie wiele.
ma wspdlnego z naszg .przeszloscia, gdy: nekrolog
ten wyszed! z rabinatu warszawskiego i autorém
jego jest—jak przypuszcza autor—gtosny nadrabin
warszawski ‘B. Meisels. , 3

Z innych rzeczy w tym dziale zastuguje na
uwags sprawozdanie z wycieczki naukowej do Kré-
lewca Wactawa Gizbert-Studnickiego, zawierajace wy-
czerpujace informacje o instytucjach naukowych,
bibljotekach i archiwach w Krélewcu oraz o znajdu-
jacych sie tam materjatach, dotyczacych przesziosci
Litwy, a Wilna w szczegélnosci. .

Dziat recenzyjny obejmuje wylacznie wydawni-
ctwa niemieckie.
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